PREKIU VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS NR. F5-
BENDROSIOS SALYGOS
2018-02-27

1. Pagrindinés Sutarties savokos

1.1. Pirkéjas — Suvalkijos socialinés globos namai, esantys adresu Petro Katiliaus g. 22,
Katiliskiy k., Sunsky sen., LT-68463 Marijampolés sav., juridinio asmens kodas 190796758,
atstovaujamas direktoriaus pavaduotojo socialiniam darbui pavaduojanéiam direktoriy Gintauto
Zemaitio veikiangio pagal jgaliojimus, perkanti Sutarties specialiosiose salygose nurodytas Prekes
i§ Tiekejo.

1.2. Sutarties kaina — suma, kurig Pirkéjas pagal Sutart] turi sumokéti Tiekéjui uz perkamas
Prekes, jskaitant visas i§laidas ir mokes¢ius.

1.3. UAB ,,Virzis®, esanti adresu Darzy g. 9, Neveronys, 54477 Kauno raj., juridinio asmens
kodas 159750366, atstovaujama direktoriaus Viktoro Visocko, tiekianti pagal $ig Sutartj Prekes.

1.4. Kainodaros taisyklés — pirkimo dokumentuose ir Sutartyje nustatoma kaina ar Sutarties
kainos apskai¢iavimo taisykles.

2. Sutarties aiSkinimas

2.1. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, zodziai, pateikti vienaskaita, gali turéti ir
daugiskaitos prasme ir atvirks¢iai.

2.2. Kai tam tikra reik§me yra skirtinga tarp nurodyty skai€iais ir zodziais, vadovaujamasi
zodine reikSme. Jei mokéjimo valiutos pavadinimo trumpinys neatitinka moké¢jimo valiutos pilno
pavadinimo ZodZiais, teisingu laikomas valiutos pilnas pavadinimas zodziais.

2.3. Jeigu Sutartyje nenustatyta kitaip, Sutarties trukme ir kiti terminai yra skai¢iuojami
kalendorinémis dienomis.

3. Tiekéjo teisés ir pareigos

3.1. Tiek¢jas jsipareigoja:

3.1.1. nuosekliai vykdyti Sutartj, nustatytu terminu pristatyti Prekes | viets, jas surinkti,
iSbandyti ir paleisti, atlikti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir Techninéje specifikacijoje,
iskaitant ir Prekiy defekty Salinimg. Tiekéjas pasirfipina visa biitina jranga, darby sauga ir darbo
jéga, reikalinga Sutarties vykdymui;

3.1.2. pristatyti Prekes, atitinkan¢ias Techningje specifikacijoje nurodyta Prekiy biukle,
uztikrinant atitikt] tokios riiSies ir tokio naudojimo laiko daiktams jprastai keliamiems
reikalavimams;

3.1.3. prisiimti Prekiy Zuvimo ar sugedimo rizikg iki Prekiy perdavimo-—priémimo akto
pasira§ymo momento, jeigu kitaip nenustatyta Sutarties specialiosiose sglygose;

3.1.4. laikytis visy Lietuvos Respublikoje galiojanéiy jstatymy ir kity teisés akty nuostaty ir
uztikrinti, kad jo darbuotojai jy laikytysi. Tiekejas garantuoja Pirkéjui ar treciajai $aliai nuostoliy
atlyginima, jei Tiekéjas ar jo darbuotojai nesilaikyty jstatymuy, teisés akty reikalavimy ir dél to biity
pateikti kokie nors reikalavimai ar pradéti procesiniai veiksmai;

3.1.5. uztikrinti i§ Pirkéjo Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu susijusios
informacijos konfidencialumg ir apsaugg. Sutarties vykdymo laikotarpio pabaigoje Pirkéjui
paprasius raStu, grazinti visus i§ Pirkéjo gautus Sutar¢iai vykdyti reikalingus dokumentus;

3.1.6. per 5 (penkias) darbo dienas nuo Pirkéjo rastu pateikto prasymo gavimo dienos pateikti
i8samig Prekiy tiekimo ataskaitg, nurodydamas, kokios Prekés buvo pristatytos, bei pateikdamas
papildoma su Prekiy teikimu susijusig informacija;

3.1.7. kartu su Prekeémis pateikti Pirkéjui visg biiting dokumentacija, jskaitant Prekiy
naudojimo ir priezidiros instrukcijas, bei konsultuoti Pirkejg kitais klausimais;

3.1.8. nenaudoti Pirkejo Prekiy zenkly ar pavadinimo jokioje reklamoje, leidiniuose ar kt. be
iSankstinio rastiSko Pirkéjo sutikimo;




3.1.9. atlyginti nuostolius Pirkéjui del bet kokiy reikalavimy, kylanciy dél autoriy teisiy,
patenty, licencijy, bréZiniy, modeliy, Prekiy pavadinimy ar Prekiy Zenkly naudojimo, i8skyrus
atvejus, kai toks paZeidimas atsiranda dél Pirkéjo kaltés;

3.1.10. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojanCiuose Lietuvos
Respublikos teises aktuose.

3.2. Tiekéjas turi teise gauti Prekiy kaing su sglyga, kad jis tinkamai vykdo $ig Sutart;.

3.3. Tiekejas turi kitas teises, numatytas Sutartyje ir Lietuvos Respublikos galiojanciuose
teisés aktuose.

4. Pirkéjo teisés ir pareigos

4.1. Pirkéjas jsipareigoja:

4.1.1. priimti Saliy sutartu laiku pristatytas Prekes, jeigu jos atitinka $ios Sutarties ir Prekéms
taikomus kitus kokybés reikalavimus;

4.1.2. priemimo metu patikrinti perduodamas Prekes bei po patikrinimo pasiraSyti Prekiy
gavimo dokumentus;

4.1.3. sumoketi Sutarties kaing Sutarties specialiosiose sglygose nustatyta tvarka ir terminais;

4.1.4. suteikti informacija ir /ar dokumentus, biitinus Sutaréiai vykdyti,

4.1.5. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje.

4.2. Pirkéjas turi Sios Sutarties bei Lietuvos Respublikoje galiojanciy teis€s akty numatytas
teises.

5. Sutarties kaina (kainodaros taisyklés)

5.1. Sutarties kaina arba kainodaros taisyklés nustatytos Sutarties specialiosiose sglygose.

5.2. ] Sutarties kaing turi biiti jskai¢iuota Prekiy kaina, visos iSlaidos ir mokesciai. Tiekéjas |
Sutarties kaing privalo jskaiiuoti visas su Prekiy tiekimu susijusias iSlaidas, jskaitant, bet
neapsiribojant:

5.2.1. transportavimo islaidas;

5.2.2. pakavimo, pakrovimo, tranzito, iSkrovimo, i§pakavimo, tikrinimo, draudimo ir kitas su
Prekiy tiekimu susijusias i$laidas;

5.2.3. visas su dokumenty, kuriy reikalauja Pirkéjas, rengimu ir pateikimu susijusias islaidas;

5.2.4. pristatyty Prekiy surinkimo vietoje ir / arba paleidimo, ir / arba priezitiros islaidas;

5.2.5. aprlipinimo jrankiais, reikalingais pristatyty Prekiy surinkimui ir / arba prieziGrai,
i§laidas;

5.2.6. naudojimo ir priezifiros instrukcijy, numatyty Techninéje specifikacijoje, pateikimo
1Slaidas;

5.2.7. Prekiy garantings priezitiros i$laidas.

6. Sutarties jvykdymo uztikrinimas

6.1. Sutarties specialiosiose salygose nurodytu terminu Tiekéjas pateikia Sutarties jvykdymo
uztikrinima. Jei Tiekéjas per §j laikotarpj Sutarties jvykdymo uztikrinimo nepateikia, laikoma, kad
Tiekéjas atsisake sudaryti Sutart].

6.2. Sutarties jvykdymo uztikrinimu garantuojama, kad Pirkéjui bus atlyginti nuostoliai,
atsirade Tiekejui dél jo kaltés pazeidus Sutartj.

6.3. Prie§ pateikdamas Sutarties jvykdymo uztikrinima, Tiekéjas gali pradyti Pirkéjo
patvirtinti, kad Tiekéjo sifilomg Sutarties jvykdymo uZtikrinimg jis sutinka priimti. Tokiu atveju
Pirkéjas privalo atsakyti Tiekéjui ne veéliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo praSymo gavimo
dienos. Sutarties jvykdymo uztikrinimas pateikiamas ta pacia valiuta, kokia atliekami mokéjimai.

6.4. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas turi galioti visg Sutarties vykdymo laikotarp;.

6.5. Jei Sutarties vykdymo metu uZtikrinimg i$daves juridinis asmuo (garantas, laiduotojas)
negali jvykdyti savo jsipareigojimy, Pirkéjas gali rastu pareikalauti Tiekéjo per 10 (desimt) dieny
pateikti naujg Sutarties jvykdymo uZtikrinima, tokiomis pa¢iomis salygomis kaip ir ankstesnysis.
Jei Tiekéjas nepateikia naujo uztikrinimo, Pirkéjas turi teis¢ nutraukti Sutart].

6.6. Jei Tiekéjas nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy ar vykdo juos netinkamai, Pirkéjas
pareikalauja sumokéti visg sumg ar jos dalj priklausomai nuo nejvykdytos Sutarties dalies vertés,



kurig uztikrinimg i8daves juridinis asmuo (garantas, laiduotojas) jsipareigojo sumokéti. Pries
pateikdamas reikalavimg sumokeéti pagal Sutarties jvykdymo uztikrinimg, Pirkéjas jspeja apie tai
Tiekéjg, nurodydamas, dél kokio paZeidimo pateikia §j reikalavima.

6.7. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas graZinamas per 10 (deSimt) dieny nuo $io uztikrinimo
galiojimo termino pabaigos, Tiekéjui pateikus raStiska praSyma. Tais atvejais, kai Sutarties
jvykdymo uztikrinimui pasirenkama banko garantija ir sutartiniai jsipareigojimai yra visiskai
ivykdyti, taCiau garantijoje nustatytas garantijos terminas dar néra pasibaiges, Pirkéjas grazina
bankui garantinio ra$to originalg su prierasu, patvirtintu jgalioto asmens parasu bei antspaudu, arba
praneSa lydras¢iu, kad Pirkéjas atsisako savo teisiy pagal garantinj rasta, arba kad Tiekéjas jvykde
savo jsipareigojimus ir Pirkéjas jam neturi pretenzijy.

6.8. Avansinio mokéjimo grazinimo uztikrinimui taikomi Sutarties bendryjy salygy 6.2, 6.3,
6.5, 6.6, 6.7 punktai.

7. Prekiy tiekimo grafikas

7.1. Prekiy tiekimo grafike turi biiti numatyta tvarka, kuria Tiekéjas vykdys Sutart], jskaitant,
bet neapsiribojant, Sutarties specialiosiose salygose numatytu Prekiy pristatymu j pristatymo vietg
ir kt. duomeny ar informacijos pateikimu, kurios Pirkéjas gali pagrjstai pareikalauti.

7.2. Be Pirkéjo rastisko sutikimo negalimas joks Prekiy tiekimo grafiko keitimas.

8. Prekiy tiekimo terminai ir vieta

8.1. Prekés Pirkéjui pristatomos ir perduodamos Sutarties specialiosiose sglygose nurodytu
adresu.

8.2. Prekes yra tiekiamos Sutarties specialiosiose salygose nurodytais terminais.

9. Prekiy naudojimo ir priezitiros instrukcijos

9.1. Tiekéjas kartu su Prekémis turi pateikti Pirkéjui naudojimo taisyklés.

9.2. Techningje specifikacija turi biiti nurodyta lietuviy kalba.

10. Prekiy kokybé ir garantiniai jsipareigojimai

10.1. Tiekéjas garantuoja Prekiy kokybe bei paslépty trikumy nebuvimg. Prekiy kokybe
privalo atitikti Techningje specifikacijoje, Sutarties sglygose pateiktus reikalavimus, taip pat
perkamy Prekiy dydj / svorj bei daikty kokybe nustatan¢iy dokumenty reikalavimus.

10.2. Jei per Sutarties specialiosiose salygose nurodyta garantinj terming po Prekiyperdavimo
Pirkéjui dienos iSrySkéja paslépty Prekiy trikumy, kurie atsirado ne dél to, kad Pirkéjas pazeidé
Prekiy naudojimo ir /ar daikty saugojimo taisykles, Pirkéjas per 5 (penkias) darbo dienas turi
pranesti apie tokius neatitikimus Tiekejui, nurodydamas protingg terming, per kurj Tiekéjas turi
paSalinti defekta. Gaves pranesimg Tiekéjas per prane$ime nurodyta terming privalo pakeisti Prekes
tinkamos kokybes Prekeémis, paSalinti triikumus. Jeigu per prane$ime nurodytg terming Tiekéjas
nepasalina trikumu, Tiekéjas turi atlyginti Pirkéjo turétas i$laidas dél triikumy Salinimo.

10.3. Garantiniy jsipareigojimy terminas yra Sutarties specialiosiose sglygose. Garantinis
terminas visoms pakeistoms Prekéms vel jsigalioja nuo tinkamai pakeisty Prekiy perdavimo
Pirkéjui dienos.

11. Prekiy perdavimas, nuosavybés teisés peréjimas, Prekiy pakuoté

11.1. Tiekejas pristato Prekes pagal Tarptautiniy prekybos riimy ,,Incoterms 2000 taisykles.
Pristatymo sglygos — DDP (pristatyta, muitas sumokétas). Pristatymo terminas pradedamas
skaiCiuoti nuo Sutarties jsigaliojimo dienos. Iki priémimo-perdavimo akto pasira§ymo visa
atsakomybe del Prekiy atsitiktinio Zuvimo ar sugadinimo tenka Tiekéjui, jeigu Sutarties
specialiosiose sglygose nenustatyta kitaip.

11.2. Pristatydamas Prekes, Tiekéjas privalo pateikti deklaracija, patvirtinanéig, kad Prekiy
kokybe atitinka Sios Sutarties bendryjy salygy 10.1 punkte nustatytus kokybés reikalavimus, bei
garantuoti, kad Prekiy pristatymo metu néra jokiy paslépty trikumuy.

11.3. Prekiy pakuoté turi atitikti atsparumo pakrovimo ir iskrovimo darbams reikalavimus,
apsaugoti nuo meteorologiniy veiksniy jtakos Prekiy gabenimo ir sandéliavimo metu, uztikrinti
Prekiy i8saugojimg jas gabenant.



11.4. Prekiy pakuotés turi bhti pazenklintos i§ dviejy pusiy nenuplaunamais dazais, nurodant
Pirkéjg, Tiekéja, Sutarties numerj, lydras¢io, krovinio ir déZés numerius, bruto ir neto svorj, dézes
matmenis, taip pat, reikalui esant, pateikiant kitas Zodines ar simbolines nuorodas del elgsenos su
Prekémis.

11.5. Nuosavybes teisé | Prekes Pirkéjui pereina nuo Prekiy perdavimo—priémimo akto
pasiraSymo. Pirkéjas pasira$o Prekiy priémimo—perdavimo akta, jei visos Prekés atitinka Sutartyje
nustatytus reikalavimus, yra tinkamai pristatytos bei jvykdyti kiti Sutartyje nustatyti Tiekejo
jsipareigojimai.

11.6. Tiekéjas, jvykdes visus Sutartimi prisiimtus jsipareigojimus, turi kreiptis j Pirkéja del
Prekiy priémimo—perdavimo akto pasira§ymo. Pirkéjas turi ne véliau kaip po 5 (penkiy) darbo dieny
pasiradyti Prekiy priémimo-perdavimo akta arba atmesti Tiekéjo praSymg pasirasyti Prekiy
priémimo—perdavimo akta, nurodydamas priimto sprendimo motyvus bei priemones, kuriy Tiekejas
privalo imtis, kad Prekiy priémimo—perdavimo aktas biity pasiraytas. Prekiy priémimo—perdavimo
aktas pasiraSomas 2 (dviem) vienoda teisine galig turinciais egzemphorlals

12. Sallq atsakomyb¢

12.1. Sahq atsakomybe yra nustatoma pagal galiojan¢ius Lietuvos Respubhkos teisés aktus ir
$ig Sutartj. Salys jsipareigoja tinkamai vykdyti savo mparmgoﬁmus prisiimtus $ia Sutartimi, ir
susilaikyti nuo bet kokiy veiksmy, kuriais galéty padaryti zalos viena kitai ar apsunkinty kitos
Salies prisiimty jsipareigojimy jvykdyma.

12.2. Delspinigiy dydis ir jy mokeéjimo sglygos nustatytos Sutarties specialiosiose salygose.

12.3. Delspinigiy sumokéjimas neatleidZia Saliy nuo pareigos vykdyti $ioje Sutartyje
prisiimtus jsipareigojimus.

13. Nenugalimos jégos aplinkybés (force majeure)

13.1. Salis néra laikoma atsakinga uZ bet kokiy jsipareigojimy pagal $ig Sutartj nejvykdymg ar
dalinj ne;vykdyma[, jeigu Salis jrodo, kad tai jvyko dél nejprasty aphnkyblq, kuriy Salys negaléjo
kontroliuoti ir protingai numatyti, i§vengti ar pasalinti jokiomis priemonémis, pvz.: Vyriausybés
sprendimai ir kiti aktai, kurie turéjo poveikj Saliy veiklai, politiniai neramumai, streikai, paskelbti ir
nepaskelbti karai, kiti ginkluoti susirémimai, gaisrai, potvyniai, kitos stichinés nelaimes.
Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio
kodekso 6.212 str. ir Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybéms taisyklese, patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d.
nutarimu  Nr. 840. Nustatydamos nenugalimos jégos aplinkybes Salys VadovauJa51 Lietuvos
Respublikos Vyriausybés 1997 kovo 13 d. nutarimu Nr.222 D¢l nenugalimos jeégos (force
majeure) aplinkybes liudijanciy pazymy iSdavimo tvarkos patvirtinimo®. Esant nenugalimos jegos
aplinkybéms Sutarties Salys Lietuvos Respublikos teis¢s aktuose nustatyta tvarka yra atleidziamos
nuo atsakomybés uz Sutartyje numatyty prievoliy nejvykdyma, q‘alini nejvykdymag arba netinkamg
ivykdyma, o jsipareigojimy Vykdymo terminas pratesiamas.

13.2. Salis, praanti ja atleisti nuo atsakomybés, privalo pranedti kitai Saliai rastu apie
nenugalimos jégos aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokiy
aphnkyblq atsiradimo ar paaiskéjimo, pateikdama jrodymus, kad‘ ji émési visy pagristy atsargumo
priemoniy ir dGJO visas pastangas, kad sumazinty i$laidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranesti
galimg jsipareigojimy jvykdymo terming. PraneSimo taip pat reikalaujama, kai i$nyksta
isipareigojimy nevykdymo pagrindas.

13.3. Pagrindas atleisti gali nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy
atsiradimo momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas pranesimas, nuo praneSimo pateikimo
momento. Jeigu Salis laiku nei§siunéia pranesimo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai
Saliai Zalg, kurig i patyre dé¢l laiku nepateikto praneSimo arba dél to, kad nebuvo jokio pranesimo.

14. Sallq pareiSkimai ir garantijos

14.1. Kiekviena i§ Saliy pareiskia ir garantuoja kitai Saliai, kad:

14.1.1. Salis yra tinkamai jsteigta ir teisétai veikia pagal Lietuvos Respublikos jstatymus;



|

14.1.2. Salis atliko visus teisinius veiksmus, biitinus, kad Sutartis biity tinkamai sudaryta ir
galioty, ir turi visus teisés aktais numatytus leidimus, licencijas, darbuotojus, reikalingus Prekems
tiekti;

14.1.3. sudarydama Sutartj, Salis nevirsija savo kompeten! ijjos ir nepazeidzia jg saistanciy
jstatymy, kity privalomu teisés akty, taisykliy, statuty, teismo sprendimy, jstaty, nuostatu,
potvarkiy, 1s1pare1g03 imy ir susitarimy;

14.1.4. i Sutartis yra Saliai galiojantis, teisinis ir jg salstantls jsipareigojimas, kurio vykdymo
galima pareikalauti pagal Sutarties sglygas. ‘

15. Konfidencialumo jsipareigojimai |

15.1. Salys sutinka 1a1kyt1 Sios Sutarties salygas, visa dokumentacijg ir informacija, kurig
Sutarties Salys gauna viena i$ kitos vykdydamas Sutart;, konfidencialia ir be i3ankstinio kitos Salies
radytinio sutikimo neplatinti tre¢iosioms $alims apie jg jokios informacijos, iskyrus atvejus, kai to
reikalaujama Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka. Sii jsipareigojimo pazeidimu nebus
laikomas vieSas informacijos apie Plrkeje} atskleidimas, jei Pirkeéj as pazeidzia mokéjimo terminus, ir
informacijos apie Tiekéjg atskleidimas, jei Tiekejas pazeidZia Pre]ﬁw( tiekimo terminus.

16. Sutarties galiojimas

16.1. Sutarties gahoprno terminas nustatytas Sutarties spe01al1os1ose salygose.

16.2. Jei bet kuri Sios Sutarties nuostata tampa ar pripaZjstama visiskai ar i§ dalies
negaliojanéia, tai neturi jtakos kity Sutarties nuostaty galiojimui.

16.3. Nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus, lieka galioti Sios Sutarties nuostatos, susijusios su
atsakomybe bei atsiskaitymais tarp Saliy pagal 3ig Sutartj, taip pat visos kitos $ios Sutarties
nuostatos, kurios, kaip aiSkiai nurodyta, iSlieka galioti po Suta ies nutraukimo arba turi islikti
galioti, kad buity visiskai jvykdyta $i Sutartis. ‘

17. Sutarties pakeitimai

17.1. Sutarties sglygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali | \butl kei¢iamos.

18. Sutarties paZeidimas ‘

18.1. Jei kuri nors Sutarties Salis nevykdo arba netinkamai vykdo kokius nors savo
isipareigojimus pagal Sutart], ji paZeidZia Sutartj. HT

18.2. Vienai Sutarties Saliai paZeidus Sutart], nukentejuswjl alis turi teisg:

18.2.1. reikalauti kitos Salies vykdyti sutartinius 151parelg0J 1r;us

18.2.2. reikalauti atlyginti nuostolius; ‘

18.2.3. reikalauti sumokéti Sutarties specialiosiose sglygose pustatytus delspinigius;

18.2.4. pasinaudoti Sutarties jvykdymo uztikrinimu;

18.2.5. nutraukti Sutartj;

18.2.6. taikyti kitus Lietuvos Respublikos teisés akty nustatytus teisiy gynimo bidus.

19. Sutarties vykdymo sustabdymas

19.1. Esant svarbioms aplinkybéms, Pirkéjas turi teisg¢ re kalaut1 atidéti Prekiy pristatymg
sutartu laiku ir / arba j pristatymo vietg pristatyty Prekiy jdiegimg.

19.2. Tiekéjas saugo Prekes visg jy pristatymo atidéjimo laikotarpj. Jeigu Prekés pristatytos |
pristatymo vieta, tafiau atidétas jy jdiegimas, Pirkéjas privalo imtis visy priemoniy Prekéms
apsaugoti.

19.3. Pirkéjas padengia papildomas iSlaidas, patirtas deél saugojimo priemoniy taikymo.
Tiekeéjui jokios papildomos iSlaidos neatlyginamos, jei Sutarties vykdymo sustabdymas yra bitinas:
dél Tiekejo kokiy nors prievoliy nevykdymo, dél jprastiniy oro salygy pristatymo vietoje, dél
saugumo ar tinkamo Sutarties ar bet kokios jos dalies vykdymo, jei tik $i biitinybé neatsiranda del
Pirkéjo veiksmy ar neveikimo.

19.4. Jeigu tickimas ne d¢l Tiekejo kaltes atidedamas daugiau kaip 90 (devyniasdesimt) dieny,
Tiekéjas turi teis¢ raStu pareikalauti Pirkéjo atnaujinti tleklmq per 30 (trisdeSimt) dieny arba
nutraukti Sutartj.

19.5. Kai dél esminiy klaidy ar pazeidimy Sutartis tampa negaliojancia, Pirkéjas stabdo

Sutarties vykdyma. Jei minétos klaidos ar pazeidimai Vyks“;a del Tiekejo kaltés, Pirkéjas,




atsizvelgdamas | klaidos ar pazeidimo mastg, gali nevykdyti savo jsipareigojimo moketi Tiekéjui
arba gali pareikalauti graZinti jau sumokétas sumas ir pasinaudoti %utartles ivykdymo uztikrinimu.

19.6. Sutarties vykdymas stabdomas, kad biity galima patikrinti, ar i§ tikryjy buvo padarytos
esminés klaidos ar pazeidimai. Jei jtarimai nepasitvirtina, Sutartlg[ vel pradedama vykdyti. Esmine
klaida ar paZeidimas — tai bet koks Sutarties, galiojancio teisés akt? paZeidimas ar teismo sprendimo
nevykdymas, atsirades dél veikimo ar neveikimo. ‘

20. Sutarties nutraukimas ?

20.1. Sutartis gali baiti nutraukta rastisku Saliy susitarimu arba vienos i§ Saliy valia.

20.2. Pirkéjas turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti $ig Sutart] prie$ terming $iais atvejais:

20.2.1. kai Tiekéjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo dking veiklg arba
istatymuose ir kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

20.2.2. kai keiciasi Tiekeéjo organizacine struktlira — juridinis statusas, pobiidis ar valdymo
struktlra ir tai gali turéti jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui;

20.2.3. kai Tiekéjas jsiteiséjusiu kompetentingos 1nst1tqc1jos ar teismo sprendimu yra
pripazintas kaltu dél profesinio pazeidimo;

20.2.4. kai Tiekéjas jsiteis¢jusiu teismo sprendimu pr pazmtas kaltu dél sukciavimo,
korupcijos, pinigy plovimo, dalyvavimo nusikalstamoje orgamzacllj oje;

20.2.5. kai Tiekejas sudaro subtiekimo sutartj be Pirkéjo suti}dmo;

20.2.6. kai Tiekejas nesilaiko Sutarties jvykdymo terminy; |

20.2.7. kai Tiekéjas nevykdo kity savo sutartiniy 131parelg?pmq ir tai yra esminis Sutarties

pazeidimas; )i

20.2.8. dél kitokio poblidZio neveiksnumo, trukdanc¢io vykdyti Sutart;.

20.3. Pirkejas turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti Sutartj, n‘silaikydamas Sutarties bendryjy
salygy 20.5 punkte nustatyty terminy: ‘

20.3.1. kai Sutarties 1vykdymo uztikrinimg i8daves subJek|tas (garantas, laiduotojas) negali
ivykdyti savo jsipareigojimy ir Tiekéjas, Pirkéjui raStu pareﬂ(alavus per 10 (desimt) dieny
nepateike naujo Sutarties jvykdymo uZtikrinimo tokiomis paciomis sglygomis kaip ir ankstesnysis;

20.3.2. kai apskai€iuoti delspinigiai virSija Sutarties specialiquiose salygose nurodytg Sutarties
verte.

20.4. Tiekéjas turi teise vienasaliskai nutraukti $ig Sutartj prie§ terming $iais atvejais:

20.4.1. kai Pirkéjas nevykdo ar netinkamai vykdo savo sutartinius jsipareigojimus ir toks
nevykdymas ar netinkamas vykdymas yra esminis Sutarties squ(gq paZeidimas — dél atitinkamos
Sutarties dalies, kurig pazeidzia Pirkéjas;

20.4.2. kai Pirkéjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo tkine veiklg arba
jstatymuose ir kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

20.4.3. kai Pirkéjas sulaiko Prekiy ar jy dalies pristatyma augiau kaip 90 (devyniasde§imt)
dieny deél Sutartyje nenurodyty ir ne del Tiekéjo kaltés atsuadusm riezaséiy.

20.5. Salis, ketinanti vienagalidkai nutraukti Sutartj, prie§ 14 (keturiolika) dieny rastu pranesa
kitai Saliai apie savo ketinimus ir nustato ne trumpesn; nei 3 (trijy) dieny terming prane$ime
nurodytiems trikumams iStaisyti. Jei kaltoji Salis per pranesune nurodytg terming nepaSalina
Sutarties pazeidimy, Sutartis laikoma nutraukta nuo termino pas1b igimo dienos.

20.6. Nutraukiant Sutartj, Pirkéjas, dalyvaujant Tiekéjui ar jo atstovams, inventorizuoja
pristatytas Prekes, atliktus darbus ir pristatytas bei nepanaudotas medZiagas ir parengia jy aprasa.
Taip pat parengiama ataskaita apie Sutarties nutraukimo diena esandig Tiekéjo skolg Pirkéjui ir
Pirkéjo skola Tiekéjui.

21. Gincy nagrinéjimo tvarka |

21.1. Siai Sutar€iai ir visoms i§ Sios Sutarties atsirandan¢ioms teiséms ir pareigoms taikomi
Lietuvos Respublikos jstatymai bei kiti norminiai teisés aktah. Sutartis sudaryta ir turi biiti
aiSkinama pagal Lietuvos Respublikos teise; |

21.2. Bet kokie nesutarimai ar gincai, kylantys tarp Sahu; del Sios Sutarties, sprendZiami
abipusiu susitarimu. Salims nepavykus susitarti, bet kokie gmfzal nesutarimai ar reikalavimai,



kylantys i3 §ios Sutarties ar susije su ja, jos paZeidimu, nutraukimu ar galiojimu, nei¥spresti Saliy
susitarimu, sprendziami kompetentingame Lietuvos Respublikos teisme.
22. Baigiamosios nuostatos
22.1. Né viena Salis neturi teisés perleisti visy arba dalies teisiy ir pareigy pagal $ig Sutartj
jokiai tre¢iajai Saliai be iSankstinio rastisko kitos Salies sutikimo.
22.2. Bet kokios nuostatos negaliojimas ar priestaravimas Lietuvos Respublikos jstatymams ar
kitiems norminiams teisés aktams $ioje Sutartyje neatleidZia Saliy nuo prisiimty jsipareigojimy
vykdymo. Siuo atveju tokia nuostata turi biiti pakeista atitinkanéia teisés akty reikalavimus kiek
imanoma artimesne Sutarties tikslui bei kitoms jos nuostatoms.
22.3. Visus kitus klausimus, kurie neaptarti Sutartyje, reguliuoja Lietuvos Respublikos teisés
aktai.
22.4. Sutartis yra Sutarties Saliy perskaityta, jy suprasta ir jos autentikumas patvirtintas ant
kiekvieno Sutarties lapo kiekvienos Salies tinkamus jgaliojimus turindiy asmeny parasais arba
Sutartis susiuvama ir pasiraSoma paskutinio lapo antroje pusé¢je.

PARDAVEJAS PIRKEJAS
UAB ,,Virzis* Suvalkijos socialinés globos namai
Darzy g. 9, Neveronys Petro Katiliaus g. 22, Katiliskiy km., Sunsky sen.,
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PREKIU VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS NR.
SPECIALIOSIOS SALYGOS
2018-02-27

Suvalkijos socialinés globos namai, esantys adresu Petro Katiliaus g. 22, Katiliskiy k., Sunsku, sen.,
LT-68463 Marijampolés sav., juridinio asmens kodas 190796758, atstovaujamas direktorés Marytés
Slavinskienés veikianCios pagal steigéjo jgaliojimus, perkanti Sutarties specialiosiose salygose
nurodytas Prekes i§ Tiekejo (toliau — Pirkéjas), ir |

|

|

UAB |, Virzis“, esanti adresu Darzy g. 9, Neveronys, 54477 Ka‘yno raj., juridinio asmens kodas
159750366, atstovaujama direktoriaus Viktoro Visocko (toliau — ﬂiekéjas),

toliau kartu Sioje prekiy vieSojo pirkimo—pardavimo sutartyje \Jiadinami »Salimis“, o kiekvienas
atskirai — ,,Salimi®, i

sudaré 8ig prekiy vieSojo pirkimo—pardavimo sutartj, toliau Vadﬂ;nama, Loutartimi®, ir susitare del
toliau ivardinty salygy.

1. Sutarties dalykas

1.1. Sutarties dalykas yra Pieno produktai (toliau — Frekés). (Techniné specifikacija
pateikiama Sutarties specialiyjy salygy priede Nr. 1.)

1.2. Prekes turi buti pristatytos Suvalkijos socialines glq‘bos namai, esantys adresu Petro
Katiliaus g. 22, Katiliskiy k., Sunsky sen., LT-68463 MarijampoléF sav.

1.3. Tiekeéjas jsipareigoja perduoti Pirkeéjui nuosavybes teise Sutarties specialiyjy sglygy 1.1
punkte nurodytas Prekes, o Pirkéjas jsipareigoja priimti tvarkinga# ir kokybiskas Prekes ir sumoketi
Tiekéjui Sutartyje numatytg kaing Sutartyje numatytomis sglygomis ir terminais.

2. Sutarties galiojimas, vykdymo pradzia, truﬂ(mé ir terminai

2.1. Sutartis sudaroma pasibaigus vieSyjy pirkimy procediroms.
2.2. Si Sutartis jsigalioja nuo jos pasiraSymo dienos ir galiqja iki 2018-12-31.
2.3. Tiekéjas Prekes tiekia pagal Sutarties specialiyjy se}lygu, priede Nr. 2 pateiktg grafika.

3. Sutarties kaina (kainodaros taisyklés) ir m(‘?kéjimo salygos

3.1. Sutarties kaina nustatyta Sutarties specialiyjy salygy p‘{iede Nr. 1.

3.2. Moke¢jimai atliekami Eurais tokia tvarka:

3.2.1. Pirkéjas uz Prekes sumoka per (30 darbo dieny) dieny, Tiekéjui pateikus Prekiy
priémimo—perdavimo aktus ir nuo sgskaitos faktliros uz pristlltytas Prekes pateikimo Pirkéjui
dienos.

3.2.2. Pirkéjas uz perkamas Prekes Tiekéjui atsiskaito mokejimo pavedimu j Tiekejo
nurodyta banko saskaitg. Apmokeéjimas laikomas jvykdytu, kai pinigai patenka j Tiekéjo Siame
punkte nurodyta saskaita. ‘

3.3. Lietuvos Respublikoje pasikeitus teisés aktams, reglamentuojantiems pridétinés vertés
mokescio dydj, paslaugy jkainis turi biiti kei¢iamas atitinkama da}imi (didinamas arba mazinamas),
atsizvelgiant | jo sudétyje esan¢io mokes¢io dalj, vadovaujantis $iomis nuostatomis. Prekiy jkainio
pasikeitimg Salys jformina sutarties $aliy jgalioty atstovy pasiraléomu papildomu susitarimu prie
pirkimo sutarties. Naujas paslaugy jkainis jsigalioja tik pasiraéi%s papildomg susitarima. D¢l kity
mokesc¢iy pasikeitimo paslaugy jkainis nebus perskai¢iuojamas.



3.4. Jeigu susitarta dél periodiniy mokéjimuy, periodiniy mokéjimy suma priklauso nuo
faktiskai patiekty Prekiy.

4. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas
4.1. Sutarties jvykdymo uztikrinimas - nereikalaujamas.

5. Saliy atsakomybé

5.1. Neatlikus apmokéjimo nustatytais terminais, Tiekéjo pareikalavimu Pirkéjas privalo sumoketi
Tiekéjui uz kiekviena uzdelsta diena, iki sueis 15 (penkiolikos) dieny terminas, 0,02 %, delspinigiy nuo laiku
neapmokétos sumos, o jei Pirkéjas uzdelsia apmokéjimg daugiau kaip 15 (penkiolika) dieny — 0,03 %
delspinigiy nuo laiku neapmokétos sumos uz kiekvieng uzdelstg dieng.

5.2. Jei Tiekéjas dél savo kaltés nepristato Prekiy nustatytu terminu, Pirkéjas turi teisg be
oficialaus jspé&jimo ir nesumaZindamas kity savo teisiy gynimo bldy pradéti skaiciuoti 0,05 %
dydzio delspinigius nuo laiku nepatiekty Prekiy kainos uz kiekvieng termino praleidimo dieng.

5.3. Jei apskai¢iuoti delspinigiai vir§ija 10% bendros Sutarties kainos, Pirkéjas gali, pries tai
rastu jspejes Tiekéja:

5.3.1. i$skai¢iuoti delspinigiy sumg i§ Tiekéjui mokétiny sumy;

5.3.2. pasinaudoti Sutarties jvykdymo uZtikrinimu;

5.3.3. nutraukti Sutartj.

6. SusiraSiné¢jimas
6.1. Sutarties Salys susiradinéja lietuviy kalba. Visi prane$imai, sutikimai ir kitas susiZinojimas,
kuriuos Salis gali pateikti pagal $ig Sutartj, bus laikomi galiojandiais ir jteiktais tinkamai, jeigu yra
asmeniskai pateikti kitai Saliai ir gautas patvirtinimas apie gavima arba i3siysti registruotu pastu, faksu,
elektroniniu pastu (patvirtinant gavima) toliau nurodytais adresais ar fakso numeriais, kitais adresais ar fakso
numeriais, kuriuos nurod¢ viena Salis, pateikdama pranesima:

Pirkéjas Tiekéjas

Vardas, pavarde

Adresas

Telefonas

Faksas

El. pastas

6.2. Jei pasikei¢ia Salies adresas ir / ar kiti duomenys, tokia Salis turi informuoti kitg Salj
praneidama ne véliau, kaip pried 30 dieny. Jei Saliai nepavyksta laikytis $iy reikalavimy, ji neturi teisés |
pretenzija ar atsiliepima, jei kitos Salies veiksmai, atlikti remiantis paskutiniais Zinomais jai duomenimis,
prieStarauja Sutarties salygoms arba ji negavo jokio pranesimo, iSsiysto pagal tuos duomenis.

7. Kitos nuostatos

7.1. Sia Sutartj sudaro Sutarties specialiosios sglygos, jy priedai ir Sutarties bendrosios
salygos. Jeigu Sutarties specialiyjy sglygy ir/ar jy priedy nuostatos neatitinka Sutarties bendryjy
salygy nuostaty, pirmenyb¢ yra teikiama Sutarties specialiyjy salygy bei jy priedy nuostatoms.

7.2. Taikomos tos Sutarties bendrosios sglygos, kurios yra patvirtintos VieSyjy pirkimy
tarnybos.

7.3. Si Sutartis sudaryta lietuviy kalba, 2 (dviem) egzemplioriais, turinéiais vienoda teisine galig — po
vieng kiekvienai

7.4. Siuo Salys patvirtina, kad Sutartj perskaité, suprato jos turinj ir pasekmes, priémé ja kaip
atitinkancig jy tikslus ir pasirasé auks$éiau nurodyta data.

7.5. Sutarties specialiyjy salygy priedai:

7.5.1. priedas Nr. 1 ,,Prekiy techniné specifikacija®;

7.5.2. priedas Nr. 2 ,,Prekiy tiekimo grafikas®,
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Sutarties specialiyjy salygy priedas Nr. 2
\

|
PREKIU TIEKIMO IR PRIEMIMO TVARKA

1. Prekes tiekiamos adresu: Suvalkijos socialinés globos namai, Petro Katiliaus g. 22,
Katiliskiy k., Sunsky sen., LT-68463 Marijampol¢s sav.

2. Tiekimas vykdomas 2018 mety eigoje pagal iSankstines pirkéjo paraiSkas faksu arba
telefonu, nurodant pageidaujamy jsigyti prekiy raisj, kiekj ir pristatymo laika.

3. Parai$ka pristatoma pardavéjui prie§ 3 dienas iki pateikimo termino.

4. Prekés pristatomos pagal pateiktas paraiskas tris kartus per savaitg: pirmadieniais,
tre¢iadieniais, penktadieniais iki 12 val. |

5. Pirkéjo paraikos patenkinimo data ir uzsakyty prekiy kiekiai ir rasis pardavejo nuozitra
negali biti kei¢iami.

6. Pirkéjas jsipareigoja pagal gauta pardavéjo praneSimg apie pristatymo laikg ir kiekj
garantuoti prekiy priémima ir dokumenty apiforminimg. |

7. Iskilus bitinybei pirkti sutartyje nenumatytoms prekéms, jy pirkimas bus vykdomas,
atsizvelgiant i papildomo pirkimo verte ir sudarant papildoma susitarimg.

8. Sutartyje numatytos prekés bus perkamos pagal poreikj, tod¢l sutarties specialiyjy
salygu priede Nr. 1 numatyti prekiy kiekiai gali bti kei¢iami (didinami ar mazinami).

9. Prekés perduodamos pirkéjo jgaliotam asmeniui, kuris patvirtina prekiy pri¢mimo fakta
savo parasu. Nuo to momento prekés tampa pirkéjo nuosavybe. Pirkéjas atsako uz jgalioty asmeny
paimtg prekiy kiekj, kaing ir suma.

10. Prekeés gali buti neisduodamos pirkeéjui, jeigu:

1) pirkéjas nesumokéjo uZ prekes ir mokejimo terminas yra pasibaigegs;

2) pirkéjo atstovas néra jgaliotas priimti prekes. \

11. Prekes pardavejas atveza savo transportu. |

12. Prekiy kiekis tikrinamas prekiy perdavimo pirkéjui mw‘etu.

13. Salims susitarus, prekeés gali biiti graZinamos. ‘

PARDAVEJAS PIRKEJAS
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